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AAAHTE — 750

DHPUKO
Manaro:

Mpa3gHnyHyl0 nporpamMmmMmy mMepo-
npuaTum no cny4aio 750-netuqa Be-
nuyaiwero noara, 6orocnoea, no-
JINTUYECKOro geaTtensd, OAHOro ms
OCHOBOMOJIOXKHUKOB JIUTEPATYPHO-
ro UTasbsiHCKOro fi3bika JaHte Anu-
rbepu 4 Mmas TOPXXE€CTBEHHO OTKpbI-
nn B 6GosbwiomM 3ane

RAJNA (LleHTp nuTepaTypHbIX, JIUHI-
BUCTUYECKMX, PUIOJSIOrMYECKUX Ha-
YYHbIX UccrniegoBaHuin), Buue-npe-
3npgeHT «[loma [AaHTte B Pume»,
cneunanucT-uccnepoBartesib «boxe-
CTBEHHOW Komeauu» cuHbop Mana-
TO 3a CBOM Hay4Hble paboTbl nMeeT

CeHata UTanum mMmu-
HUCTP KynbTypbl Japno
dpaHyeckuHu n Bepy-
WU gaHToBe DHPUKO
MAJIATO.
Npodeccop nurte-
paTtypbl HeanonurtaH-
CKOro uccJsiegoBartesib-
CKOro yHumBepcurteTa
nmenun dpupgpuxa lIl,
opraHusaTop v npe-
sanpeHTt LUeHnTtpa Pio

— Cunbop MajaTto, Bbl 4e-

rocyfapcTBeHHble Ha-
rpagbl UTanbaHcKkoOM
Pecnyonukn. NMog ero
PYKOBOACTBOM rpyn-
na nautepaTtypoBenoB
K obunew MacTtepa
BbiMyCTUNa B CBET He-
CKONbKO YHUKanb-
HbIX COOpPHUKOB, Ha-
NMUcCaHHbIX 3a CeMb
BEKOB Ha pa3HbIX A3bl-
Kax Mupa O JaHTOBCKON
KoOMeauu...

neM TyOJIMKOBaTh BIIEPBHIE.

JIOBEK KHHKHBIi, MAJIO «BbI-
XOJHUTE B CBET», HO B PAMKax
I'ona kyabTypsl u s3bika Poccun — MTanuu Bbl
JINYHO MpeacTaBuIM HA MOCKOBCKOI KHIDKHO#
sipMapKe YHUKAJIbHYIO KHHTY...

— Ha-na, uist MeHsl Ta moesnka B Poccuio ObI-
Jla 3HAaMeHATEeJIbHBIM COOBITHEM. MBI TIpe3¢H-
TOBAJIM BeJIMYANIIYIO MPEKPACHEHIITYIO KHUTY
«®namanackuit Kogexc», KoTopas sSIBIsIeTCSI
dakcumuie bpesuanuo I'pumanu. Hag Heit
TPYAUIVCH caMble 3HAYUTEIbHbIC (aMaH/I-
CKHe XyIoXHMKHU 3m0xu Bo3poxnenus. OHu
co3nanu €€ B 1670 cTpaHUIax, U3 KOTOPBIX
1580 cTpanmi pactimcansl 3ootoM. M 130 mit-
JIIOCTPUPOBAHHBIX CTpaHU1l — 3T0 130 neiicTBu-
TeJIbHO noTpsicatonnx KaptuH! K coxaneHnuto,
«®namanackuii Koneke» nmpakTMuecku Hen3-
BECTEH, IMOTOMY YTO IMOCTOSIHHO HAXOAUTCS B
celiche bubmmorexu MapuuaHo B ropone Be-
Helusi. Mbl cMOTIU cAefaTh OAMH-€AUHCTBEH -
HBII DK3eMIUISIP, HO TTOJTHOCTBIO TOXKIECTBEH-
HBII opurnHany. Y mepBblii pa3 Mbl OTKPBLIU
9Ty BaXXHEUIIIYIO0 KHUTY JUTSI IITMPOKOIA MyOIm-
K1 uMeHHO B Mockse! Mnes Obu1a peaanso-
BaHa MOJ JUYHBIM MAaTPOHATOM IpPEe3UIeHTa
Uranbsrckoit Pecryonuku Hxxopmko Hamo-
JIETAaHO, KOTOPBIN BKIIOYWJI HAC B TPOTrPaMMy
coBMecTHOTO ['ofa KyIbTyphl U si3bika Mtanuu
u Poccun.

— Bechb npocBeménnblii mup B 2015 roxy orme-
yaeT 750-neTue Jante. Pacckaxkure o 100u1€ii-
HOM H3/IaHUH, HAJI KOTOPBIM MHOTO JIeT TPYAUI-
Cs Balll IEHTP: CKOJIbKO TOMOB OHO HACYMTBHIBAET,
Kakue 0co0eHHOCTH?..

— MpbI, KOHEYHO, yXe aBHO CTaju roTo-
BUTBCS K 3TOMY 100miero. M Havanu ¢ Boiy-
cKa coOpaHusl couMHeHu# JaHTe Anurbepu,
BKJTIOUMBIIIETO BCE €TO pabOTHI, OIMyOJIMKOBA-
JIM OYeHb BaxKHbIe TpyIbl. HemocpeacTBeHHO K
FOOMJICITHOM 1aTe OBIIM OpraHM30BaHEI TPU ca-
MOCTOSITeIbHBIX ITpoekTa. [1epBhlii — 3-ToMHas
«[lepenucek» (Censimento). Bropoit — 4 Toma
(hakCUMUITBHBIX KHUT, 60TaTO MPOUJUTIOCTPH -
POBaHHbBIX CTAPUHHBIMU MUHMATIOPAMU C U30-
OpakeHHeM ClIeH «boXecTBEeHHOI KOMeINM».
TpeTuii MpoeKT aeaeTcsl Ha BBICOKOM rocyaap-
CTBEHHOM ypoBHe — «HalroHanbHOe n3naHue
KoMmMeHTapueB K lanTe», HagaToe 30 jeT Ha-
3al. DTO KOMMEHTapUH K «boXeCcTBEHHOM KO-
MeIVW», HalTMCaHHbIE CAMBIMMA Pa3HBIMU aB-
TOpaMu 3a MpOoIleale ceMb BeKOB. B obiiieit
CJIOXXHOCTH — 75 ToMOB B 250 kHuUrax. Ceiiuac
ony0guKoBaHo 13 ToMOB B 33 KHUTaX.

— U ckoabko xe cTpanun 0ynet B 250 romax?

— 200 000 crpanuu. [lonumaeTre, 3TO Xe
750 net, mMocBsIIEHHBIX «boXkecTBEHHOM KO-
Menun»! Hallle BHUMaHUe B MEePBYIO oUepeb
MPUBJIEKJIN TPYAbl MAJIOAOCTYITHBIE, PAPUTET-
HbIe, CPeIi KOTOPBIX, pa3yMeeTCsl, eCTh M OYeHb
MU3BECTHBIE MYOJMKAIIAN.

— U Bbl BCE 310 mpounTam?

— [Moutu, noutu (yasibaemcst). Y Hac B UH-
CTUTYTEe pabOTaeT JOBOJBHO OOJIBIION OTaEe
CrenraancToB 1o TBopuectBy Jlante, u 100 ye-
JIOBEK OBLITW MPUBJIEYEHBI HEMTOCPEACTBEHHO K
3TOMY MacluTabHoMy npoekTy. CaM s 3aHUMa-
IOCh TAaHHBIM IIPOEKTOM YxKe OoJblie 25 JIeT. ..

— YerBepth Beka! Ckaxkute, OYIyT JId Tpe-
cTaBlieHbl pycckue ucciaenopanus? Hanpumep,
ecTh He0OJIbIIAs M0 00bEMY, HO 3aMeuaTe/IbHAS
kaura Ocuna Manaeabmrama. ..

— Jla, xoHeuHo! MaHzaenbIITaM — YHUKAJIb-
HBII TTOAT, ST XOPOIIIO 3HAIO €T0 CTUXU U, B YaCT-
HOCTH, 3Ty paboTy. Y HeTo MpeKpacHbI IO TITy-
OMHe aHaau3a TeKCT. byayT u apyrue pycckue
aBTOpHI, Oe3yciioBHO. X Tak MHOTO, YTO 1 HE
CMOTY BCeX TMepeyrcinTh. [1oaBUINCh U CO-
BCEM HOBBIC KOMMEHTapUU, KOTOPbIE MbI OY-

COBbITUME

He Tonbko B Utanuu, Ho u
BO BCEM MUpE UcCClenoBaTe-
Jieii TBopyecTBa JlaHTe 04eHb MHOTO, €CTh TaK-
JK€ MHOTOYMCJIEHHBIE TT0 CBOEMY COCTaBYy 00-
mecTBa mooutenei JJante. Toabko B ogHOI
AmMepuke «boxecTBeHHast Komeaus» ObLia Ie-
peseneHa 12 pa3! Ho cobpanue KoMMeHTapu-
€B MBI IT0Ka BbIITyCKAaeM HEOOJIbIIIUM TUPAKOM
— BCEro JBe ThICSYM SK3EMILISIPOB. DTO M3Ma-
HUE Yepe3 HEKOTOPOe KOJMUUYECTBO JIET CTAHET
HacTosIei 6ubarorpaduieckoil peaKocThio,
na! Ho yxxe celiuac rmpezaroaaraeTcs, 4To B 1ajlb-
HelIeM OyIyT JOTIOJTHUTETbHBIE TUPAXKU.

— B uém ke Bcé-Taku, HA Ball B3IJIS/L, TAUTCS
3arajKka, KOTopasi Ha MPOTSKEHUH BEKOB BbI3bl-
BaeT Y HHTEJUIEKTYAJIOB BCEro MHpa He00X01-
MOCTb M3Y4aTh U KOMMEHTHPOBATH 3TO MPOU3BE-
neHue?

— Iaxe ceromnst «boxxecTBeHHAss KOMEIMS»
COZIEPKUT B ce0e TaKMe HEMTOCTUXKUMBbIE BEILIH,
KOTOPbIE MbI [TOKA HE OTKPBLIU, K KOTOPBIM €111
naxe He Mpuobau3uiauck. M, nymaio, mpolecc
IMO3HAHUS OYAET MPOMOJKATHCS, MTOCKOJIBKY
Jante HeucuepmnaeM. S mouytu 50 jget usyvaio
HanTte. M cymes OTKpBITh TaKUe BEIlM, O KOTO-
DBIX MIPEXAe HUKTO He 3HAJI.

— ITo3npasasio Bac! Ho HaBepHsKa Ke eCThb
CMBICJIOBBIE TIOBTOPEHNS, aKe He MpeaHame-
PEHHbI IJIATUaT, a MPOCTO YeJI0BEK He 3HAJL, YTO
KTO-TO W3 NpeAeCTBEHHMKOB yXKe NMPOMIE 1o
3TOMY IYTH U BCE 00bSICHII MPUMEPHO TAK Ke...

— EcrecTBeHHO, MOBTOPEHUI HE MOXKET HE
6bITh. HO €cTh 1 HOBbIE BApMaHThI BULIEHUSI, HO-
BbI€ BO3MOXXHOCTH 1 BCE HOBBIE OTKPBITUS! [laH-
Te NEACTBUTEIBHO COCTABIISIET OYEHB OOJIBIITYIO
npobieMy. MHoOrMe onucaHHbIE UM BeIllU He
TIOHUMAIOTCS TIPY TIEPBOM TIPOYTEHUM, AaKe HE
oco3HatoTcsl. Ho Kaxaplit HOBBIN UATATEIb-KOM-
MEHTATOp IpesiaraeT CBOE BUACHUE, CBOIO TOUKY
3peHust. JIoycTiM, OH y3Ke 3HAeT O TOM, UTO ObI-
JIO HaTMcaHo mpexe o «boxecTBeHHOI KoMe-
IIW», U TOTIa UMEHHO 3TO CTAHOBUTCSI OCHOBOM
JIJIS1 €T0 COOCTBEHHOT'O 3HAKOMCTBA C TTPOU3Be-
neHueM. OH MOXET COTJIAaCUThLCS, OIOOPUTh U
JKe BCTaTh B onmnosuiinio. KpymnHeiime uccre-
nosatenu [laHTte, Kak, Harpumep, Képtuc Ayap-
6ax, ToBOpsIT 0 uyse JlaHTe, MoTOMY YTO OH CMOT
B CBoeli moaMme, B 14 233 ctpodax, BbICKa3aTh TO,
YTO HEBO3MOXHO BBICKA3aTh. YK€ OJTHO 3TO JI0
CHX TOP OCTAETCS 3araKoM. ..

— [ymato, 4T0 BONPOC HE B KOJIMYECTBE, HE B
pa3mepe...

— KoHeyHo, r1aBHOe — OH CMOT OXBaTUTh
U BbICKa3aThb BCIO KyJbTypy CpelHeBeKOBbsI!
CtoJib TpaHAMO3HAsI MHOTOMEpPHAs KyJIbTypa
OYKBaJIbHO CKOHILIEHTpUpPOBaHa B moame JlaH-
te. M neiicTBUTENbHO, B 9TOM MOXHO YBUIIETh
ero uyno. Becb uctoprueckuii u acTeTudeCcKuit
nepuon CpenHeBeKOBbsI, B KOTopoM bor uiier
Ce0s Camoro, gaéT 4eJ0oBeKY OLIYILICHUE Y-
XOBHOM CUJIBI M JKeJIaHWE TIOMEHSTh yXe ceosl,
CMEpTHOTO, HecoBepllleHHoro. Y B aToM pas-
BUTHUU aBTOP MOCJEI0BATEIbHO BHICTPAUBAET
OTHOIIIEHMS YestoBeka ¢ borom. 9o Kak pa3 ta
KyJbTypa pustocopun CpenHux BeKOB, KOTO-
pyIo Mbl Ha3bIBaeM Memento mori.

— «ITomHu 0 cmMepTH».

— Jla, HO B TOM YHCJI€ 3TO 3HAYUT: TOMHHU,
KkTO Thl! CpelHEBEKOBbE TOBOPUT O TOM, UTO
KaxXIbIi 4eJOBEK BCeraa, B JIIOOO MOMEHT
CBOECI KM3HM, TOJKEH ObITh TOTOBBIM K CMEP-
TH, K TOMY, 4TOOBI JOCTOMHO MPUHAITH €. U
Bcst KyabTypa B 1200—1300-x rogax rpeacras-
JISIeT co00l MyKY UeJloBeKa B OCO3HAHUU CBO-
ero KOoHlia, B 9TOI IMyraiolieii Heu30eXXHOCTHU.
JlaHTe CMOT CKOHIIEHTPUPOBATh U BBIPA3UTH 3Ty
UJIICI0 B CBOEM ITpou3BeneHuu. B aTom uspeue-
HUU — Memento mori — 3aKJ1r04aeTcst BBICOKUI

IanTe He M03BOLAET C0A YOHTH

HPaBCTBEHHBII MTOCHUI, KOTOPBII BO3BpallaeT
YyeJioBeKa K ero MICTUHHOMY TTpeIHa3HaAYeHUIO.
IToTomy 4TO MHaYye He ObIBAET: B OTHOLIEHU-
s1x ¢ boroM yenoBek HEMUHYEMO UIIIET CAMOTO
ce0s1. JI1st Hac, COBpEMEHHBIX YUTaTe e, yKe
TaK OCTPO HE CTOUT BOIPOC: BEPUTh UJIU HE Be-
puth? MBI MOkeM 1 He BepuThb B bora. OmHako
YyeJIoBeK, KOTOPbIi MbITAETCS y3HATh, KTO OH, B
CBOMCTBEHHOI eMy MaHepe peliasi CBOM Mpo-
6JIeMbl, TaK UM MHAYe BBICTPAUBAET CBSI3b C
Borowm. I[ToaToMy Henb3s He TOBOPUTH 00 aK-
TyanbHOCTH JlanTte. OH Oojiee COBpeMEHEeH, YeM
Llexcrup.

— Mexxny HUIMM — TPHCTA JIET PA3HULBL. ..

— Wmenno noatomy lllexcnup «atpudy-
TUPYETCsI» KaK 4eJOBEK 00Jiee COBPEMEHHO-
ro MUpoBO33peHMs. A JlaHTe — KaK 4eJI0BeK
CpenHeBekoBbst. Ho J/laHTe oka3biBaeT Ha
MMPOBO33peHNE COBPEMEHHOTO UeIoBeKa Ky-
na 6osbliee BausiHue, yeM Lllexcriup. B pas-
HBIX CTATUCTUYECKUX UCCICTOBAHUSIX TEPUO-
NUYECKU pertaeTcst BOMPOC: KTO sk MUPOBOI
KYJIbTYPBI TTPENCTaBIIsIeT OOJIBIITYIO BaXKHOCTD —
Hante v Hlexkcrup? Y coBceM HegaBHO ObLT
momeHT Illekcrupa (cmeémes). Ho B pesyiib-
TaTe MPeAbIAYIIeTo «<KOHKYpca» Todeay oaep-
kaj Jdanre! CToib IIMPOKOE pacIpoOCTPaHEHUE
U MoTNyJsIpHOCTh pou3sBeneHuii llekcnvpa B
COBpEMEHHOM 00I111eCcTBe 00yCIOBISHBI HE B
MOCJICIHIOW OYepeb U TEM, YTO aHIJIMUCKUM
SI3BIK — CETOMHSI Hanbosiee aKTUBHBIN SI3bIK B
MeXIyHapoaHOM oOpalieHuu. A JlaHTe Hamu-
can «boxecTBeHHYI0 KOMEINIO» Ha UTATbsTH-
CKOM $I3bIKE.

— IIpuToMm 4TO B T€ BpeMeHa UTAJIbSIHCKHIA ObLI
NPOCTOHAPOIHBIM SI3bIKOM, A JIATHIHD ObLIA SA3bI-
KOM 00pa30BaHHBIX JII0/Ieil BO BCEM eBPOINEiiCKOM
MHupe...

— MmeHHO! DTO BBI30OB €O CTOPOHBI JlaHTe,
9TO TMPOSIBJICHUE €TO MHTEJIJIEKTYaIbHOI CMe-
snoctu. Beicora [laHTe 1 3aKiiroyaeTcs Kak pas
B TOM, YTO OH HaYMHaJI IIMCaTh CBOU MPOU3BE-
neHus ¢ koHua 1200 — navama 1300-x ronos,
Ha pyo6exe CToJIeTul, Korna ouLnraibHO UTa-
JIBSTHCKOTO sI3bIKa ellé He cymecTBoBayio. Ca-
Mas1 0oJIblIast — U 1Mo 00bEMY, 1 IO 3HAYEHUIO
— noaMa CpenHux BeKoB «bokecTBeHHast KO-
MeIMsi» HalcaHa MO3TOM Ha sI3bIKe, KOTOPBIi
He cymiecTtByeT! PaKTUYECKNM OH U300peTaeT
sa3b6IK! [ToaTomy JlaHTe cripaBeIMBO Ha3bIBa-
0T OTLIOM UTAJIBLSIHCKOTO si3biKa. B Teuenue 700
JIET ¥ TOHBIHE MBI B MITa)in TOBOpUM Ha SI3bIKe
Janre. Eciu ceromHss Mbl IpoYUTaeM aHIJINI -
CKUI TeKcT, HanmcaHHbIid B 1300 rony, mim
TeKCThI, HancaHnHble B TeueHne XV—XVII Be-
KOB Ha (hpaHILy3CKOM, aHIJIUHACKOM, HEMELIKOM,
HCITAHCKOM $I3bIKaX, TO MPaKTUIECKU HIYETO B
HUX HE TONMEM.

— Bl umMeeTe B BULY JIeKCHYECKHE U3MEHEHNUs ?

— Ma-na. @akTu4ecKu BO BceX CTpaHax 3a
nocaeauue 700 JeT MOMEHSUIMCH HE TOJIbKO
JIeKcUKa 1 (hpas3eosiorus, HO M BCs KyJbTypa
si3bIKa. M TOIBKO MTaNbsIHCKMI SI3BIK 32 MPO-
LIeIINe CTOJIETUS] HUKAK He U3MEHUJICS. DTa
YHUKaJIbHasi UICTOpUYecKasi 0COOEHHOCTD TaK-
K€ TTO3BOJISIET HaM CETOJHSI BOCIIPUHUMATh
«boxkecTBeHHYI0 KOMENMIO» KaK IIPOU3BEICHIE
0113K0e U coBpeMeHHoe. [1ono0HbII TpuMep
POXIIEHHUSI sI3bIKA CITYIrIIcs U B [ epMaHUU: KOT-
na Maptus Jliotep nepeBén bubmuio mist Hem-
1IeB, OH TeM CaMbIM ciejajl HEMEUKMI SI3bIK
TaKMM, KAKUM OH He OBLIT IpeXe, HO KaKUM
OCTa€TCs U TIOHBIHE.

— MHe xoTeJioch Obl Y3HATD Ballle MHEHHE O
TOM, 0 4éM Heo(hHIMAIBLHO UIET CKPHITAS JAMC-
Kyccus. Kak, no-samemy, /lanre — MpicauTelb,
noat, ¢puwiocod, 3akpbiBawomuii 3noxy CpeaHe-
BeKOBbs, WM /lanTe oTKpbiBaeT Bo3poxknenue?

— HNanre 3akpbiBai CpenHeBeKoBbe. [leTpap-
ka 40 et ciycTs oTKpbiBaeT Bospoxknenue. Ho
3HaeTe, BCE-Taku JlaHTe AeCTBUTEIBHO MOXKET
10 TIPaBY CYUTAThCS OoJiee BO3POXKICHUECKUM
— HE B XPOHOJIOTMYECKOM CMBICJIE, a B 3HaYU-
TEJbHOCTU CBOETO BO3IEWCTBUS Ha YMBI KaK
CBOMX OJTMKAMIIINX TOTOMKOB, TaK U MBICTTUTE -
JIeli ¥ TIO3TOB GoJiee TTO3MHEro BpeMeH!, 1 Ha-
IIKX C BAMU COBPEeMEHHUKOB. [103TOMY TUYHO
n71st MeHst JlaHTe ©6oJ1ee 1opor v peKpaceH, He-
xkenu Ilerpapka.

— Torna noyeMy 10 CHX NMOP TAK MHOTO 3ara-
JIOK OCTaéTcs B ero «komeauu»? C oHo# cTOpO-
HbI, ABTOP HCMOJIb3YeT HAPOIHBIIi A3bIK, YTOOBI,
KaK OH 3aBepsieT, ero CMOIJIO MOHATh KAK MOKHO
00.JIblIIE JIIOIEH, HO C APYTOii — OH Be/lb TIIATE b~
HO M KPONIOT/IMBO BBICTPAMBAET 3TOT OECKOHEY-
HbIi CMBICJIOBO# JJAOMPUHT, CIIEIUATbHO 3AITyThI-
Bas X0/Ibl, YTOOBI BCEM — U COBPEMEHHUKAM, H
NMOTOMKAM — TPYAHO OBLIO MPOOUPATHCS CKBO3b
«CYMPAYHBIii Jiec»...

— Jla-ma, on Hapo4Ho Bc€ 3amyThiBai! [Toto-
My uTo JlaHTe nuiiet B ouodneiickom myxe. OH
HE TOBOPUT C UMTATEJIEM TIPSIMO, OH JaéT eMy

o

JINIIb MMOATEKCT, KOTOPBI HABOAUT YeIoBe-
Ka Ha pa3MbIIUIeHUs. DTO cama BO3MOXKHOCTD
pasmbinuieHus! JlanTe OynuT B 4MTaTesIe €T0
coOCTBeHHYIO MbIC/Ib. A B CpeiHUe BeKa Takoe
YBaXXUTEIbHOE OTHOIIEHNE K YUTATeJ0, K ero
MHTEJUIEKTY OBIJIO HE TOJIbKO HOBBIM, HO U PSI-
MO-TaKu peBOJIOIIMOHHBIM. [TocKoIbKY TOrIa
BJIACTBOBAJIa HaJl yMaMU LIEpPKOBHAs I0TMa, U
JI1000€ MHAKOMBICIIE, CBOOOTOMBICIINE CYPOBO
Kapajioch. A JlaHTe BBICTpauBaeT MOATEKCThI, K
OHU CpOIHU OMOJEMCKUM ajuieropusiM. Takum
o6pa3om, JlaHTe KaK aBTOp CO3IaET CBOIO CO0-
CTBEHHYIO MOJIEJIb [TOBECTBOBAHUSI, HO B OCHO-
BaxX CBOMX OPMEHTUPOBAHHYIO Ha MOJIC/Ib OM-
6JIeIICKOTO pa3roBopa.

— Ilo-BameMy, 4TO YeJOBEK MOXKET BEPUTh
Wi He BepuTh B bora. ATencTnl ObLTH U BO Bpe-
MeHa JlaHTe, HO, KaK Bbl ;yMaeTe, MpoynTas «bo-
JKeCTBEHHYI0 KOMEIHI0» , CTAHOBUTCS JIM YeJIOBEK
omnxe kK bory?

— Bcé otHocuTenbHO. JInuHo s He Bepio. Ho
s1 OTPOMHBIi LleHuTe b JlanTe. Y Ha mpoTsixke-
HUY BEKOB BCE T€ JIIOIU, KOTOPbIE YUTATHU ITY
KHUTY, BCE OHU 3aBOEBAaHBI M.

— Ha ypoBHe nckyccTBa, HO He peiurumn?

— 3HaeTe, 3T0 BeAb MHIMBUIYalIbHO. Ecu
YeJIoBeK 3amaéT cebe BOIPOCHL: KTO 1?7 4TO S
Jiealo B 9TOM MUpe? 4To MHe Je1aTh CO CBO-
eii xxu3Hbio?.. Harpumep, BoabTep, KoTOphIit
OBLT aTeNCTOM, HO, TTOTaB Ha 3eMJII0, OH CMO-
TPUT BOKPYT ceOsl U TOBOPUT B OJHOM M3 CBOUX
TIPOU3BEIECHNI: HY HE MOXET OBITh, YTOOBI BCE
9TO ObLIO CO3MAHO HU ISl 4eTo! ATEUCT TOXe
HaXOAUTCS B IIOMCKE CMBICIIOB. JlaHTe TOBOPUT
MMEHHO O CMBICJIaX U TpejyiaraeT Uity Io Ta-
KOMY e IMyTH B XKU3HU BCEM CBOUM UUTATEISIM.

— Ho pa3se He 0bL10 Ii1aBHOI Heablo lanTe
npuBecTH YyesnoBeka K bory? He nucasn jiu oH KHE-
Ty IMEHHO /Il TOTO, YTOOBI YeJI0BEK MOBEPHI B
Bora?

— Jla! la, y Hero 3Ta 11eJib OCHOBOIIOJIara-
o111asi, TOTOMY UTO OH ce0s1 Mpeaaraet B po-
M cnacutesiss mupa. Hu B KoeM ciydyae Heslb-
351 CUUTATh 3TO OOBIYHOM CaMOHANEeSTHHOCTHIO,
TOPAOCTBIO WM Aep30CThio. [TpocTo oH Benu-
KU moaT.

— Tak nouemy ke BCE-TaKM «KOMeIUsI» ?

— Komenust — aTo ctuiib moamel. B rpeue-
CKOW WJIM JJATUHCKOM KJIAaCCUKE CYLIEeCTBOBa-
JIV IBa OYEHb Pa3HBIX CTUJISI — KOMUYECKUIA
¥ Tparndyeckuii. B XpucTuaHCTBO Tepelin Te
OCHOBBI, KOTOPbI€ ObLJIM CBONCTBEHHBI Tpare-
nuu. U npyrue aBropbl — He [laHTe, a ero mipe-
IIECTBEHHUKU — MCITOJIb30BaJI UMEHHO CTUJTh
Tpareauy B CBOMX TekcTax. A JlaHTe UTUpY-
€T B CBOMX IMPOU3BEACHUSIX: «IIJIsT 9TOI KOMe-
IUu», U 3Ta (pasza MOAYEPKUBAET IPeUECKUIt
MaHep. Tak Kak B ITOOMe eCTh IJIaBbl, Iie TO-
Boputcs o bore u pae, o nyremectsuu JaHTte
B paii, 0 TOM, UTO TaM OH BcTpeydaeTcs ¢ bo-
oM, TO3TOMY TNPOM3BeaeHUE U ObLIO Ha3Ba-
HO «boxecTBeHHas1 KoMenusi». MI3HayaabHO
mosMa HasbIBaJlach Mpocto «Komeaus», Tak
eé Ha3Baj caM JlaHTe, 1 B TeyeHue 6osee 150
JIET OHA PacIpOCTPaHsIIaCh B PYKOTIMCHBIX TH -
paxax — ceilyac coXpaHUJINUCh 0KoJio 842 Ma-
HYCKPUIITOB 1 (pparMeHTOB MaHYCKPHUIITOB U3

OH IIOTA7aeT

2500 xorma-to cymectBoBaBimux. B 1472 romy
B BeHeluu BBINILIM TIepBbIe MeYaTHBIC M31a-
Hus, a B 1555-M n3ngatenas ['abpuans [Ixxomuro
ne’ Deppapu oryOoIMKOBAI KHUTY MO HA3BaHU -
€M, CTaBIIMM TPaIUIIMOHHBIM, — «boxecTBeH-
Hast Komenusi». [Toara K ToMy BpeMeHU yXe He
OBLIO Ha CBETe, — OH CKOHYaJjicd B 1321 rony B
BO3pacTe 56 JIeT — 1 3TO Ha3BaHUe OBITO TaHO
€ro MPOMU3BEICHUIO U3IaTEIEM.

— Kak noHuMath 3TOT BLIOOD: O JYXOBHOM ITy-
TH 4YesioBeka K bory Hanucana «komeausi», a B
JIpeBHeii I'peru 310 HU3KMIA JKAHP — A4 370§
CaTHPbI, KPUTHKH HPABOB, OCMESTHUS TOPOKOB?

— IToromy uTO Tparemust — 3TO MpoOU3BEAC-
HUe, IeViCTBUE B KOTOPOM 3aKaHUMBAETCS TJIOXO,
IJIaBHBIM repoit HEOTBPATUMO ITOrudaeT. A Ko-
Meusi, HAOOOPOT, 3aKAaHYMBAETCSI XOPOIIIO JIJIsT
reposi, ¢puHaJI ONTUMUCTUYHBINA. JlaHTe He Mmo-
3BOJIsIET ce0s1 yOUTh, OH TTonanaeT B paii! To, uyto
SIBJISIETCSI KOME/IMEH, YK€ He MOXKEeT ObITh Tpare-
nueit (yavibaemes). I komenust, Kak Mbl 3HaeM,
BOBCE He 00513aTeJIbHO JOKHA ObITh CMEIIIHOM.

— Ho 210 yxke yepra komenuu CpeaHux Be-
KOB, KOI/Ia CMeX U BeCeJibe MOPUIIAINCH IIEPKOB-
HUKAMH. ..

— KoMuueckuit CTUIIb MOT UCTIOJIb30BaTh-
csl aBTOpaMU TIPU HAMMCaHUY TIPOU3BEACHU N
Ha pa3nuyHble TeMbl. KoMenust moria B cebst
BKJIIOYATh TaKKe€ U JIEMEHTHI Tpareauu, mpu
9TOM caMa Tpareiusi He IOJIXKHa Oblia XOTb
B 4€M-TO MPUHUMATh KOMUYECKUE OTTCHKMU.
CTuib Tpare i 00ObIYHO OYEHDb TOPXKECTBEH-
HBI, TSDKEJTOBECHBIN, rpoMoriacHbIi. [ToTo-
MY UTO peajibHbI UTATTbTHCKUI MUP CO31aBal
B CpenHue BeKa BCe YCJIOBUS U1 BOLAPEHUS
abcoJoTHOM Tpareauu. JlaHTe BbIOMpaeT Ko-
MEOUIO €IIE ¥ IT03TOMY, YTO OHa TaéT Haubo-
JIee OTKPBITBIC BO3MOXHOCTH JJISI BXOKICHUS
B €€ TKaHb JIIOOBIX TEM, CIOXKETOB U CTUJICH.
DT0 MakcuMaabHOE OTKPHITUE — FOBOPUTH
0 MHOTHX Te€MaxX, CBOOOIHO TOBOPUTH Jaxke
0 CMEepTH.

— U cBs13b ¢ Budmeii B 3T0M KOHTEKCTE HIET
napauresibHo: JIanTe, npoOyKaas co3HaHUe Ye-
JIOBEKA, He BCTYNAeT B KOH(JIMKT C IIePKOBbIO, a
HANpPOTHUB, KaK 0yaTo ayoampyer Cesaroe [Tuca-
HMe, CYLIECTBYIOLIEE HA JIATbIHU, PA3bICHSIET €ro
MOCTYJIAThI HA HAPOHOM s3bIKe?

— bubnus sBisieTcst Kak pa3 OqQHOI U3 OC-
HOB, KOTOpast 1o3BoJisieT JlaHTe TOBOPUTH ai-
JIETOPUSIMU, TOT0OHBIMU O1bIeiickuM. Ho aTo
yke ajieropuu camoro Jlante! Toro /laHTte, KO-
TOPBII TPOXOAUT BECh CIIOKHBIN ITyTh OT a11a 10
pas. durypaTUBHBIM 00pa3oM HaM IOKa3aH
JIMYHBIN OIBIT YeJIOBEKa, KOTOPBIi olInbaeT-
csl, TepsieT TPSIMYI0 JIOPOTY, COBEPIIAET Ipex,
[TyOOKO pacKanBaeTCsl B CBOEM HPAaBCTBEHHOM
MaJieHUu1, HE MOXET HalTu coriacus ¢ coboii,
He MOXeT caM ce0s1 mpocTuTh. Y TonbKo mpu-
3HaBasl CBOI TpeX, YeJIOBEK MOJIyyaeT BhICIIee
MPOLIEHUE U YCITIOKOEHHBIM I0MaaeT B pai...

becedosana APuHA ABPOCMMOBA

Boipaxncaem baaeodaprocms 3a nomoub 8 noo-
2omogike mamepuana noconscmey Hmanuu ¢ Mo-
ckee uauyro Japve Knumenko u FOauu [poxopens.

[IepemiereHbe 0OMMX Cyneo

ctoanca dopym nun-
TepaTtyp CTpaH M
Tepputopuii NMpuka-
cnusa «Kacnuin — mo-

B ActpaxaHu co-

pe apyx6bi». Ha ¢o-
pymMme oOcyxpganuchb
BOMPOCHI XyAO0Xe-
CTBEHHOro nepeBo-
Aa C 93bIKOB HApOAOB
Poccuu, 6binn nop-
BeAeHbl UTOrU nep-
BOro KOHKypca nepe-
BOAOB C Ka3axXxCcKoro,
asepbaiig>KaHCKoOro,
KaJIMbILLKOro, Tatap-
CKOro, aBapcKoro
a3blkoB. MoapoO6HbIN
OTYET O meponpusa-
TN YUTaTe B cnepy-
owem Homepe «J1M.
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Enrico Malato: “Dante non si fa assassinare, anzi, finisce in Paradiso!”

I1 4 maggio scorso a Palazzo Madama, [a Roma,] il Ministro dei Beni e delle Attivita Culturali e del Tu-
rismo Dario Franceschini e il prof. Enrico Malato, uno tra i maggiori specialisti dell’opera di Dante, han-
no dato il via alle celebrazioni in occasione del 750° anniversario della nascita del Sommo Poeta, teolo-
g0, uomo politico, uno dei fondatori della lingua letteraria italiana.

Professore di letteratura italiana presso 1’Universita di Napoli “Federico II”, Presidente del Centro Pio
Rajna (Centro di studi per la ricerca letteraria, linguistica e filologica), Vicepresidente della Casa di Dan-
te a Roma, conoscitore della Divina Commedia, Enrico Malato ¢ stato insignito dal Presidente della Re-
pubblica, per i suoi meriti scientifici, della medaglia d’oro al merito della cultura. In vista
dell’ Anniversario dantesco un gruppo di studiosi di letteratura italiana, coordinati dal Professor Malato,
ha pubblicato alcune raccolte, uniche nel loro genere, di testi interpretativi della Commedia, scritti nel
corso di sette secoli, in diverse lingue del mondo.

- Professor Malato, lei ¢ un uomo dedito ai libri, lontano dalla “mondanita”. Tuttavia, nell’ambito
dell’anno della cultura e lingua russa in Italia e della cultura e lingua italiana in Russia si ¢ recato
di persona al Salone del libro di Mosca per presentare un libro straordinario...

- Si, per me quel viaggio in Russia [nel 2011] ¢ stato un evento memorabile. Abbiamo presentato un libro
bellissimo, il fac-simile del «Breviario Grimani», un codice fiammingo. E il frutto della collaborazione
dei piu grandi pittori flamminghi del Rinascimento. Consta di 1670 pagine, di cui 1580 decorate in oro.
Ci sono 130 pagine interamente miniate: ¢ che immagini! Davvero stupende! Purtroppo il “Codice
flammingo” ¢ praticamente sconosciuto, perché ¢ custodito in una cassetta di sicurezza presso la Biblio-
teca Nazionale Marciana di Venezia. Siamo riusciti a darne una riproduzione perfetta, identica all’ori-
ginale. E abbiamo colto I’occasione del Salone di Mosca per presentarlo per la prima volta al pubblico.
Questo ¢ stato reso possibile grazie al patronato dell’allora Presidente della Repubblica Italiana Giorgio
Napolitano, che ne ha favorito 1’inserimento nel programma dell’ Anno della cultura e della lingua italia-
na in Russia.

- Il mondo della cultura celebra nel 2015 il 750° Anniversario della nascita di Dante. Ci racconti
dell’edizione completa delle opere di Dante, che & costata al suo Centro diversi anni di lavoro:
quanti volumi sono, ci puo rivelare qualche particolare?

- Si, certamente, abbiamo avviato da tempo i preparativi per questo Anniversario. A cominciare dagli
Opera omnia di Dante Alighieri, senza tralasciare nulla. In occasione dell’ Anniversario sono stati realiz-
zati tre progetti distinti. Il primo, in tre volumi (in 4 tomi), € il “Censimento dei Commenti danteschi”. Il
secondo progetto — Edizione Nazionale dei Commenti “figurati” — comprende (ad oggi) quattro volumi
in fac-simile, con sontuose riproduzioni di antiche miniature che rappresentano scene della Divina Com-
media. 1l terzo progetto ¢ in via di realizzazione, sotto 1’Alto Patronato del Presidente della Repubblica,
con il Patrocinio della Presidenza del Consiglio dei Ministri e del Ministero per i1 Beni e le Attivita cultu-
rali. Si tratta della «Nuova Edizione commentata delle Opere di Dante» — che integra la «Edizione Na-
zionale dei Commenti danteschi» —, un lavoro iniziato 30 anni fa. Sono commenti alla Divina Commedia
scritti a pit mani negli ultimi sette secoli. In totale si tratta di 75 volumi in 250 tomi. Sono gia usciti 13
volumi in 33 tomi.

- Quante pagine conteranno 250 tomi?

- 200.000 pagine. Si tratta di 750 anni (di lavoro) dedicati alla Divina Commedia! Abbiamo preferito in
primo luogo testi meno accessibili, rari, tra i quali spiccano, ovviamente, Commenti molto famosi.

- E lei ha letto tutto questo?

- Quasi tutto (sorride). Nel nostro Centro ¢’¢ un settore abbastanza ampio che si occupa di Dante, un
centinaio di persone sono state specificamente coinvolte in questa grande iniziativa. lo personalmente mi
dedico a questo progetto ormai da piu di 25 anni...

- Un quarto di secolo! Posso chiederle se ci saranno contributi di studiosi russi? Ad esempio, ¢’¢ un
libro straordinario, non molto voluminoso, di Osip Mandel’§tam.

- Certamente! Mandel’Stam ¢ un poeta straordinario. Conosco bene le sue poesie e, in particolare, questo
lavoro. Il suo contributo su Dante eccelle per la profondita dell’analisi. Ci saranno sicuramente anche al-
tri autori russi. Sono tanti, per cui sarebbe difficile elencarli tutti. Sono venuti alla luce commenti nuovi,
che si pubblicheranno per la prima volta. Ci sono molti studiosi di Dante non solo in Italia, ma in tutto il
mondo, ci sono inoltre molte “Societa Dantesche”, intitolate a Dante Alighieri. Negli Stati Uniti la Divi-



na Commedia ¢ stata tradotta ben 12 volte (nel solo XX secolo)! La Nuova Edizione Commentata avra
per il momento una piccola tiratura: 2000 copie in tutto, che tra qualche anno diventeranno una vera rari-
ta bibliografica. Ma gia adesso prevediamo che in un prossimo futuro seguiranno tirature supplementari.

- Dove si cela, secondo lei, il mistero che da secoli spinge gli intellettuali di tutto il mondo a studiare
e commentare questa Opera?

- La Divina Commedia contiene alcuni passaggi ancora oggi per noi incomprensibili, che non siamo riu-
sciti ancora a decifrare (con sicurezza), siamo ancora lontani da questo. Penso che il processo di cono-
scenza andra avanti, perché Dante ¢ inesauribile. Sono quasi 50 anni che studio Dante e sono riuscito a
scoprire alcune cose che prima non erano state messe a fuoco.

- Complimenti! Ci saranno di sicuro ripetizioni di contenuto, persino qualche plagio non premedi-
tato, della serie “io non sapevo che uno dei miei predecessori ha seguito la stessa strada dando una
spiegazione pressoché uguale”.

- Certamente. Ci sono ripetizioni che ¢ impossibile evitare. Ma ci sono anche nuovi punti di vista, nuove
osservazioni e sempre nuove scoperte! Effettivamente Dante rappresenta un problema aperto. Molte cose
da lui descritte non si comprendono ad una prima lettura, non si riesce a prenderne coscienza. Ma ogni
nuovo lettore-commentatore offre la propria visione, il proprio punto di vista. Supponendo che sia gia a
conoscenza di quello che ¢ stato scritto prima di lui sulla Divina Commedia, questo diventa la base di
partenza per la propria conoscenza dell’opera. Potra essere d’accordo, approvare, oppure dissentire. I piu
grandi studiosi di Dante, ad esempio Curtius, Auerbach, parlano del “miracolo” dantesco, perché egli ¢
riuscito nei 14.233 versi del Poema ad esprimere quello che ¢ impossibile esprimere. Gia questo rappre-
senta a tutt’oggi un mistero...

- Penso che non sia una questione di quantita, di dimensione...

- Certamente. La cosa piu importante ¢ che sia riuscito ad abbracciare e rappresentare nella sua opera tut-
ta la cultura del Medioevo! Il Poema di Dante ¢ letteralmente permeato da una cultura multidimensiona-
le. In questo si puo ravvisare il “miracolo” del Poeta. Tutto il respiro storico ed etico del Medioevo ¢ do-
minato dall’assillo dell’uomo di andare continuamente alla ricerca di Dio e di cambiare sé stesso, mortale
e imperfetto. In questo fervore di ricerca il Poeta coglie con straordinario rigore la grande varieta dei rap-
porti degli uomini con Dio. E qui viene alla luce tutta la cultura filosofica medievale, che ha il suo centro
in quello che comunemente chiamiamo Memento mori.

- “Ricordati della morte”.

- Si, ma significa anche “ricorda chi sei”! Il Medioevo afferma che ogni uomo deve essere sempre, in o-
gni istante della propria vita, pronto alla morte, preparato ad accoglierla dignitosamente. E tutta la cultura
del Due e del Trecento rappresenta il tormento dell’'uomo nella presa di coscienza della propria fine, que-
sto fatto spaventoso e inevitabile. Dante € riuscito a concentrare e ad esprimere questa idea nella propria
Opera. Questo precetto — Memento mori — racchiude un alto messaggio morale che ricorda all’'uomo il
suo vero destino. Perché altrimenti non puo essere: nei rapporti con Dio I’uomo cerca inevitabilmente sé
stesso. Per noi, lettori del XXI secolo, la questione non si pone piu cosi incisivamente: credere o non cre-
dere. Possiamo anche non credere in Dio. Tuttavia I’'uomo che cerca di scoprire chi ¢, risolvendo i suoi
problemi nel modo che gli € piu consueto, delinea in un modo o nell’altro il rapporto con Dio. Per questo
motivo non si pud non parlare dell’attualita di Dante. E pitt moderno lui di Shakespeare.

- Tra loro corrono trecento anni di differenza...

- Proprio per questo motivo Shakespeare viene considerato come un uomo con una concezione del mon-
do piu moderna, mentre Dante & considerato uomo del Medioevo. Ma Dante influenza la concezione del
mondo di un uomo moderno in modo di gran lunga piu profondo di Shakespeare. Svariati studi statistici
pongono periodicamente la stessa domanda: chi ¢ piu importante per la cultura mondiale, Dante oppure
Shakespeare? Recentemente ha avuto la meglio Shakespeare (ride). Ma 1 risultati del penultimo rileva-
mento del genere davano per vincente Dante! L ampia diffusione e popolarita delle opere di Shakespeare
nella societad contemporanea si spiega non da ultimo col fatto che I’inglese oggi ¢ la lingua piu diffusa
nella comunicazione interculturale, mentre Dante ha composto la Divina Commedia in italiano.

- Tenendo conto che all’epoca l’italiano era una lingua volgare, mentre il latino in tutto il mondo
europeo era considerato una lingua colta.
- Appunto! Da parte di Dante ¢ una sfida, egli cosi manifesta il suo coraggio intellettuale. La grandezza

di Dante sta proprio nel fatto che ha scritto le sue opere nel periodo che va dalla fine del Duecento
all’inizio del Trecento, a cavallo tra due secoli, quando ufficialmente la lingua italiana ancora non esiste-



va. Il piu grande Poema — per volume e significato — del Medioevo, la Divina Commedia, ¢ scritta da
Dante in una lingua che non esisteva! Di fatto egli “inventa” una lingua! Ecco perché egli ¢ di diritto il
“padre della lingua italiana”. Da allora fino ad oggi, per 700 anni, noi in Italia parliamo nella lingua di
Dante. Se oggi ci mettessimo a leggere un testo inglese scritto nel Trecento oppure testi in francese, in-
glese, tedesco o spagnolo scritti nel periodo che va dal XIV al XVI sec., non riusciremmo a capire prati-
camente niente.

- Si riferisce a cambiamenti lessicali?

- Non solo. Di fatto in tutti i Paesi negli ultimi 700 anni sono si cambiati lessico e fraseologia, ma ¢ cam-
biata anche tutta la cultura della lingua. E solo I’italiano non ha subito (vistose) trasformazioni negli ul-
timi secoli. Anche grazie a questa singolare caratteristica, riusciamo a sentire la Divina Commedia oggi
come un’opera vicina e attuale. Un evento simile, nella nascita di una lingua, ¢ accaduto in Germania:
quando Martin Lutero ha tradotto la Bibbia per i tedeschi, ha fatto diventare il tedesco una lingua come
non era mai stata prima, ma come € ancora oggi.

- Vorrei sentire la Sua opinione su una questione, su cui ¢’¢ un dibattito sotterraneo. Secondo lei,
Dante ¢ un pensatore, poeta, filosofo che chiude I’epoca del Medioevo, oppure apre il Rinascimen-
to?

- Dante chiude il Medioevo. Petrarca, 40 anni piu tardi, apre il Rinascimento. Tuttavia, Dante puo essere
a ragione considerato piu “rinascimentale” — non nel senso cronologico, bensi per I’importanza della
propria influenza sul pensiero sia dei suoi piu stretti discendenti, sia su quello dei pensatori e poeti del
piu tardo periodo, inclusi i nostri contemporanei. Ecco perché, per quanto mi riguarda, preferisco Dante
piuttosto che Petrarca.

- Allora perché a tutt’oggi la sua Commedia nasconde cosi tanti misteri? Per un verso, I’Autore usa
una lingua popolare per essere compreso, come egli stesso assicura, dal maggior numero di persone
possibile. Per un altro verso, elabora in modo molto scrupoloso questo infinito labirinto di signifi-
cati, confondendo di proposito i passaggi, in modo da ostacolare a tutti, contemporanei e posteri, il
cammino attraverso la “selva oscura”.

- Si, certo. Confondeva tutto (quasi) di proposito! Perché Dante scrive in spirito biblico. Non si rivolge al
lettore in modo diretto, gli fornisce soltanto il senso implicito (di cido che comunica), stimolando la sua ri-
flessione. Dante risveglia nel lettore il suo pensiero autonomo. Nel Medioevo un tale riguardo nei con-
fronti del lettore, del suo intelletto, era da considerarsi non solo innovativo, bensi rivoluzionario. Perché
allora gli uomini erano dominati dal dogma della Chiesa, e ogni dissidenza o libero pensiero veniva rigi-
damente contrastato. Dante invece costruisce sensi impliciti che si possono paragonare alle allegorie bi-
bliche. Cosi egli come Autore crea un proprio modello di narrazione essenzialmente basata sul modello
del discorso biblico.

- Lei afferma che si puo credere oppure non credere in Dio. Anche ai tempi di Dante c’erano atei.
Secondo lei, una volta letta la Divina Commedia, ci si avvicina di piu a Dio?

- Tutto ¢ relativo. lo personalmente non sono credente. Ma sono un grande estimatore di Dante. Tutte le
persone che nel corso dei secoli hanno letto questo libro sono state da lui conquistate.

- A livello dell’arte, non a quello della religione?

- Sa, ognuno fa storia a sé. Una persona si chiede: “Chi sono? Che cosa faccio in questo mondo? Che co-
sa faccio della mia vita?”... Ad esempio, Voltaire, che era un ateo, in una delle sue opere narra che (un
suo personaggio, Micromegas, giungendo dal pianeta Sirio) sulla terra, si guarda attorno e dice: “Non
puo essere che tutto questo sia stato fatto per niente!”. Anche un ateo ¢ alla ricerca dei significati (di cio
che vede intorno a sé). Dante parla proprio dei significati e offre a tutti i suoi lettori di seguire la stessa
strada.

- Ma come, I’obiettivo principale di Dante non era quello di avvicinare I’'uomo a Dio? Avra scritto
il suo libro appunto per far si che I’'uomo credesse in Dio?

- Si, per lui questo obiettivo ¢ fondamentale, perché egli si presenta come salvatore del Mondo. Sarebbe
pero del tutto sbagliato ritenere questo un atto di presunzione, di superbia o anche solo di insolenza.
L’unica cosa che conta ¢ che Dante ¢ — semplicemente — un grande Poeta!

- Perché ha definito Commedia il suo poema?

- ‘Commedia’ ¢ lo stile del poema. Nella classicita greca e latina esistevano due stili (principali) molto
differenti: quello comico e quello tragico. Nel mondo cristiano sono rifluiti gli elementi che erano propri



della tragedia. Altri autori — non Dante, ma suoi predecessori — avevano scritto per 1’appunto nello stile
(severo) della tragedia. Invece Dante dice nella sua opera: «per questa commedia»; ¢ con questa frase
sottolinea (la scelta di stile comico). Siccome il poema contiene i capitoli in cui si parla di Dio e del Pa-
radiso, del viaggio di Dante nel Paradiso, del suo incontro in Paradiso con Dio, I’opera ¢ stata chiamata
la “Divina Commedia”. Inizialmente il poema si chiamava semplicemente Commedia, chiamata cosi
dall’ Autore in persona. Successivamente, per oltre 150 anni, essa ha avuto una circolazione manoscritta:
a tutt’oggi si conoscono circa 842 manoscritti € frammenti dei 2500 manoscritti che un tempo devono es-
sere esistiti. Nel 1472 a Venezia sono uscite le prime tirature a stampa, mentre nel 1555 il tipografo Ga-
briele Giolito de’ Ferrari stampo il libro dandogli il titolo, divenuto in seguito tradizionale, di Divina
Commedia. 1l Poeta a quell’epoca non ¢’era piu — spir0 nel 1321 all’eta di 56 anni — quindi il titolo era
stato dato all’opera per mano dell’editore.

- Come si puo intendere questa scelta di scrivere una Commedia sul cammino spirituale dell’'uomo
verso Dio, mentre nell’antica Grecia questo era un genere basso destinato alla satira pungente, cri-
tica dei costumi, derisione dei vizi?

- Perché la tragedia ¢ un genere che finisce male, il cui protagonista muore inesorabilmente. La comme-
dia, al contrario, ha un lieto fine, termina bene per il suo protagonista. Dante non permette che lo assassi-
nino; anzi, finisce in Paradiso! Quello che ¢ una commedia, non puo essere piu una tragedia (sorride). E
la commedia, come si sa bene, non deve necessariamente far ridere.

- Ma questo & una caratteristica della commedia del Medioevo, quando il riso e I’allegria venivano
biasimati dai chierici...

- Lo stile comico poteva essere usato dagli autori per i soggetti piu disparati. La commedia poteva anche
includere elementi della tragedia a patto che la tragedia non assumesse in alcun modo connotati comici.
Lo stile della tragedia ¢ solitamente solenne, severo e forte. Perché nel Medioevo il mondo reale italiano
creava tutte le condizioni per 1’ascesa al trono della tragedia assoluta. Dante sceglie la commedia anche
per questo motivo, perché essa da maggiori possibilita d’accogliere nel suo tessuto qualsiasi argomento,
soggetto e stile. E la massima scoperta, quella di parlare di molti argomenti, parlare liberamente persino
della morte.

- E in questo contesto il legame con la Bibbia procede parallelamente: Dante, risvegliando la co-
scienza dell’'uomo, non entra in conflitto con la Chiesa, ma, al contrario, duplica la Sacra Scrittura,
che circolava in latino, spiegando i suoi postulati in una lingua popolare?

- La Bibbia ¢ proprio una delle basi che permettono a Dante di parlare per allegorie simili a quelle bibli-
che. Ma queste sono le allegorie di Dante! Di quel Dante che percorre un cammino difficile dall’Inferno
al Paradiso. In modo figurato ci viene mostrata 1’esperienza personale di un uomo che sbaglia, smarrisce
la strada maestra, commette un peccato, si pente amaramente per la sua caduta morale, non riesce a tro-
vare la pace con sé stesso, non riesce a perdonarsi. E solo riconoscendo il proprio peccato 1’uomo riceve
un alto perdono e, quietatosi, finisce in Paradiso...

L’intervista e stata svolta da Arina Abrosimova

Si ringraziano per la collaborazione I’Ambasciata d’Italia a Mosca, Daria Klimenko e Julia Procho-
renja.

[La traduzione integra o rettifica tacitamente alcuni refusi dell’originale russo,
dovuti anche alla voltura in russo del discorso iniziale italiano]



